Welkom op de tentoonstelling “En het woord is
beeld geworden”!
Op de vier verschillende

locaties kan u
genieten van de combinatie tussen
hedendaagse beeldende kunst en historische
manuscripten.

Deze bundel is uw ‘papieren gids’ met in het
eerste deel meer informatie over de historische
manuscripten. In het tweede deel vindt u alle
informatie over de hedendaagse kunstwerken.

De vier locaties waar u terecht kan voor de
tentoonstelling zijn:

De Abtsvleugel, de Begijnhofkerk, de
kunstgalerij in CC de Bogaard en in het
Museum Vlaamse Minderbroeders.
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MANUSCRIPTEN

T Y VW W WY WOWoowWY

Handschriften uit de abdu
van Sint-Truiden

Voor ons zijn boeken heel gewoon. We houden
van de kleurrijke omslagen en van de geur in onze
openbare of huisbibliotheken; we genieten van het
kijken naar plaatjes, van het lezen van literaire en
wetenschappelijke teksten. In de Middeleeuwen,
zeker in de vroege eeuwen, was dat niet zo.
Slechts enkelingen bezaten boeken. Ze waren een
uiterst kostbaar bezit en waren enkel bestemd voor
een financiéle en vaak geestelijke elite. De gewone
man kwam er niet aan te pas. Geleidelik aan,
tegen ca. 1350-1400, konden ook sommige
mensen van gemiddelde komaf zch een
exemplaar aanschaffen. Populairder werden ze in
de loop van de 15% en vooral de 16% eeuw toen
de drukpers was uitgevonden.

In de Middeleeuwen waren boeken volledig uit
natuurlijke materialen gemaakt. Perkament en later
ook papier werd bewerkt tot drager en bewaarder
van goddelijke, mystieke, koninklijke, juridische,
economische, literaire, poétische en esthetische
boodschappen. ~ Boeken  waren letterlijk
‘manuscripten’. Ze waren helemaal met de hand
gecreéerd en met pennen, inkt penselen en
pigmenten beschreven en gedecoreerd. Elk op hun
manier bevatten ze een fragment van de
ontW|kkellng van het menselijke denken, voelen en

delen. Dankzij die ‘poc ie’ functioneren ze
als een doorgeefluk van bestaande en nieuwe
ideeén. Ze zjn een overwinning op de
onwetendheid en een wapen in dienst van de
gedachten. Bovendien zijn zij altijd beschikbaar en
laten zjj zich gewillig openen en weer sluiten.
Boeken zijn de meest betrouwbare vrienden. Ze
houden een spiegel voor of zijn het perfecte alibi
om aan de werkelijkheid te ontsnappen. Richardus
van Bury formuleert het ca. 1340 als volgt: “‘Boeken
zijn de meesters die ons leren zonder roe of plak,
zonder geschreeuw en zonder woede, zonder
lompen en zonder geld. Indien men ze benadert,

vindt men ze niet slapend; indien men ze
ondervraagt, verbergen ze zich niet; indien men
zich vergist, mopperen ze niet; indien men een
flater slaat, kennen ze geen spot’. Soms zijn
boeken echter ook gevaarlik, wanneer ze
inhouden bevatten die volledig of subtiel tegen de
gangbare opinies en gebruiken indruisen en met

Orléans die zijn laatste levensjaren als balling in
Sint-Truiden doorbracht en het Liber quaestionum
Hebraicarum van Hiéronymus, waarin de auteur de
verschillende verklaringen en vertalingen van het
boek Genesis aan de Hebreeuwse grondtekst
toetst en waarin ook heel wat materiaal uit de
Joodse exegetische traditie is verwerkt. Daarnaast
zijn er nog enkele getuigenissen van gedichten die

enkele woorden of zinnen de hele

h lijke cc ie op haar grondvest
laat daveren. Vandaar ook de geregelde
boekverbrandingen, waarbij de  schuivende

woorden letterliik in het vuur verzengen. Meestal
zijn boeken braaf en de neerslag van eeuwenlange
overtuigingen die gekopieerd, lichtjes gevarieerd of
geglosseerd de nieuwe generaties aanspreken.
Meer zelfs, voor de middeleeuwse mens, is het
geschreven woord waar, echter zelfs dan de
werkelijkheid. De bijbel, het gewijde boek bij
uitstek, is Christus, of nog, in de geincarneerde
Christus is het geschreven woord viees geworden.
Vandaar ook dat de bijbel een wezenlijke rol
speelde tijdens de eucharistie en de liturgie, het
missioneringswerk, de rechtspraak en de kerkelijke
concilies, de intronisatie en aanstelling van keizers,
koningen, pausen en bisschoppen. Men sprak en
handelde in het licht van het eeuwige woord. De
handschriften, waarvan 50 a 60 % van de kostprijs
uitging naar het schrijven en de rest naar de
grondstoffen, de decoratie en de band, werden zo
goed mogelijk beschermd: in abdijbibliotheken
werden ze vastgeketend aan lezenaars, in kerken
achter traliewerk uitgestald en enkel aan select
publiek getoond. In de slotformules en anathema's
werd bij ontvreemding gewezen op de nakende
dood, het braden op een rooster, de vallende
ziekte...

Aanvankelik werden handschriften enkel door
geleerden, meestal geestelijken, gelezen. Ze
deden dat vaak niet alleen, maar collectief, tijdens
het eten of het celebreren van de eucharistie. Ook
keizers, koningen, prinsen en edellieden lieten zich
graag voorlezen. In de loop van de eeuwen
ontstond er, onder meer door een toenemende
geletterdheid en door de moderne devotie die de
geloofsbeleving individueler maakte, een grotere
tendens naar persoonlijke lectuur.
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De benediktijnerabdij van Sint-Truiden, die in de
loop van de 7¢ eeuw door de H. Trudo is gesticht,
kan model staan _van de boekcultuur in de
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Uit de eerste eeuwen zijn er nauweluks boeken
bewaard. De oudste liturgische manuscripten
dateren pas uit de 12% eeuw. Oorzaken zijn
herhaalde plunderingen, verwoestingen en
branden die het abdijcomplex hebben geteisterd.
Toch zijn er drie handschriften uit de Karolingische
periode bewaard: de Vita sancti Trudonis die over
het leven van de stichter vertelt, de Vita sancti
Eucherii, het levensverhaal van de bisschop van

zijn aan Karel de Grote en Karel de
Kale De teksten zijn onversierd en zjn niet
noodzakelijk in de abdij zelf geschreven of
gekopieerd.

Ook uit de 10% eeuw, de jaren na de plunderingen
van de Noormannen, is nauwelijks iets bewaard:
enkel een paar handschriften met teksten van
A inus en Hiéronymus. Het is wachten tot de
11% eeuw voor er sprake kan zijn van een eerste
culturele bloeiperiode. Uit die tijd zijn niet enkel
heiligenl i len en
bewaard, onder meer de Miracula Trudonis
Hasbaniensis van de monnik Stepelinus en een
sermoen geschreven naar aanleiding van de
translatio van de relieken van de HH. Trudo en
Eucherus door monnik en abt Theodoricus, maar
ook gedichten en religieuze gezangen. Daarnaast
zagen boeken tegen de simonie en de Gesta
abbatum Trudonensium, een abdijkroniek die
aanvangt in 999, beide geschreven door abt
Rudolfus  (1070-1138) het licht. Die belangrijke
abdijkroniek heeft grote navolging gekend en vele
auteurs hebben zich in latere eeuwen aan het
vervolledigen van de kroniek gewijd. Tijdens het
abbatiaat van Rudolfus is de abdijbibliotheek
isch verrijkt met handschriften die hetzij
door de monniken zelf werden gekopieerd en
verlucht, hetzij uit andere centra werden
aangekocht of verworven. Vele daarvan, onder
meer de Conlat/ones of conferenties van Johannes
C b zich daag in de
Bibliothéque Universitaire van Luik. De codex is
één van de mooist bewaarde exemplaren uit
scriptorium van de abdij. In de colofon staat de
naam van de kopiist, Arnulf, monnik van de abdij:
“Dit boek schreef voor u, roemrijke vader Trudo,
naar best vermogen, de vrome toeleg van uw
Amnulf ... Zoveel tekens er hier geschreven staan,
maak dat evenveel viekken van mijn zondigheid
gedelgd wezen, zo smeek ik. De gunst van de
lezer worde de schrijver toegekend en hij bidde dat
de Heer hem goedgunstig zij.” De tekst is zeer
zorgvuldig getranscribeerd en is versierd met 3
geschilderde en 26 getekende initialen. Eén
daarvan is de sierlijke rood-witte letter C die tegen
een jadegroene achtergrond is geschilderd en
gedecoreerd is met lichtblauwe kronkelende
spiraalvormige ranken waarin het portret van de
auteur Cassianus, zittend en met een banderol in
de hand, is voorgesteld.

Niet enkel tijdens het abbatiaat van Theodoricus en
Rudolphus, maar ook onder Wiricus van Stapel
(1155-1180) was de interesse in (verluchte)
handschriften groot. Als oud-bibliothecaris had hij
een bijzondere interesse voor handschriften. Hij
kwam onder meer in het bezit van één van de
topstukken van de Maaslandse miniatuurkunst uit
de 12% eeuw, namelijk de Antiquitates Judaicae en
de De bello Judaico van Flavius Josephus. Op een
grote tapijtbladzijde zjn de ineengestrengelde
letters IN (In principio) te lezen temidden van een
kleurrifk  decor versierd met gehistorieerde
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medaillons waarin het scheppingsverhaal met de
heilsgeschiedenis is verbonden. De verluchte
bladzijde is een toonbeeld van romaanse complexe
iconografie waarin de relatie tussen Oud en Nieuw
Testament is gelegd. Ook voor de decoratie van
twee andere handschriften die in de abdij waren
gekopieerd, de Collationes Patrum van Johannes
Cassianus en een Lectionarium deed de abt een
beroep op externe veruchters die in de
Maaslandse traditie waren gevormd. De meeste
handschriften uit die periode echter waren voor de
liturgie bestemd en zijn niet of nauwelijks versierd.

Uit de vroege gotische periode, wanneer er naast

ANTIFONARIUM

Eerste helft 16% eeuw,

Perkament,

fol. 400 o.r. een dicht genaaide scheur.
Herkomst : minderbroederklooster Rekem
Huidige bewaarplaats : Provinciaal Archief
Minderbroeders Sint-Truiden, A14

ANTIFONARIUM

Eerste helft 16% eeuw.

kloosterscriptoria ook lek liers waren

zijn er weinig belangrijke handschriften bewaard.
Pas in het midden van de 14% eeuw bereikt de
abdij een nieuw cultureel en geestelijk hoogtepunt
vooral onder de bibliofiele abten Amelius van
Schoonvorst  (1330-1350) en Robert van
Craenwyck (1350-1366) en prior Johannes van
Myrle (1338-1353). Die laatste liet zijn wapenschild
en portret in  verscheidene manuscripten
aanbrengen. Zo knielt hij in het eerste deel van een
Speculum historiale van Vincentius van Beauvais
in een initiaal voor de H. Trudo. Naast versierde
initialen en randdecoraties komen in de marges
van het handschrift ook karakteristieke gotische
drolerieén voor. Allicht zijn zowel de kopiist als de
verluchters van dit handschrift geen monniken,
maar professionele leken uit het Rijnland of
Frankrjk die tegen betaling manuscripten
vervaardigen. Dat geldt eveneens voor een
Passionarium uit 1366, waarin scenes uit het leven
van de H. Dionysius zijn verbeeld. De tijjd van de
abdijscriptoria is stilaan voorbij en er worden nog
slechts sporadisch boeken in eigen kringen
aangemaakt.

Hoewel aanvankelijk niet echt een concurrent, toch
zal het gedrukte boek geleidelijk en zeker vanaf de
16% eeuw het handschreven manuscript
verdrukken. In die periode zijn in de abdij van Sint-
Truiden echter nog een aantal belangrijke
handschriften tot stand gekomen dankzij de
voorliefde van een aantal monniken, Georges
Sarens en Libertus Schaloun, voor het traditionele
handschreven boek. Daarnaast zagen een aantal
belangrijke teksten met tekeningen of gravures het
licht: het Collectarium praeceptorum moralium van
Trudo van Gembloers (1551) waarin voorschrift

Herkomst : minderbroederklooster Rekem
Huidige bewaarplaats : Provinciaal Archief
Minderbroeders Sint-Truiden, A15

CONLATIONES van
CASSIANUS

Sint-Truiden, ca. 1170

Perkamenten codex van 144 bladen, ingebonden
in een 18¢ eeuwse band.

Herkomst : Trudoabdij Sint-Truiden.

Huidige bewaarplaats : Luik, Bibliothéque générale
de I'Université, nr. 230.
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zijn opgenomen om de kloostertucht te herstellen
en de Gesta abbatum Trudonensium (1557) met
lijsten van belangrijke gebeurtenissen vanaf 1145
en namen van wereldijke en geestelijke
gezagsvoerders.

Over de eeuwen heen beschouwd, blijkt de abdij
van Sint-Truiden geen grootse handschriftentraditie
te hebben opgebouwd. De meeste codices
concentreren zich op de tekst en minder op de
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Inhoud.

Deze codex geeft de tekst van de 24 conlationes,
e i of gesp , die Joh
Cassi (geb ca. 365) in zjn jeugd met

creatie van een fraai beeld. Voor
iconografieén werd door abten en bibliofielen van
de abdij een beroep gedaan op Maaslandse
scriptoria (romaanse periode) en op lekenateliers
(gotisch periode) uit het Rijnland en Frankrijk.
Desondanks geeft het resterende boekenbezit van
de abdu van SmtTrmden een fraai beeld van

le en cultuur in
een middelgrote abdij.

Brigitte Dekeyzer

Egyptische kluizenaars of monniken voerde. In het
jaar 426 schrijft hij hier een boek over voor zijn
eigen kloosterstichting in Marseille.

De 24 lange hoofdstukken zijn soms filosofisch
maar meestel praktisch-ascetisch van aard.

Ze werden heel de middeleeuwen door vlitig
gelezen. De aantrekkingskracht van het oosters
monnikenwezen en de levendige voorstelling, als
reisverslag en als geestelijk gesprek tussen jonge
monniken en hun abt, maakten het boeiend. De
heilige Benedictus (ca 480 - 547) zelf was een
ijverig lezer van Cassianus. Bij het schrijven van

zijn eigen regel (regula) citeert hij hem meer dan
100 maal. Hij legt de conferenties ook op als vaste
avondlectuur in alle klooster-gemeenschappen.
Aangezien de abdij van Sint-Truiden een
benedictijnerabdij was, gebeurde dit ook hier.

Scriptor en opdrachtgever:

Heel het handschrift, geschreven in twee
kolommen, is van dezelfde hand en gebruikt een
laat-karolings boekschrift. Het vermeldt onderaan
het blad 15 maal ‘Sancti Trudonis’, wat betekent
dat het aan de abdij van Sint-Trudo behoort. Op
bladziide 135 maakt de overschrijver of kopiist
zichzelf bekend in een mooi vers, als uitleg of
colofon naast de hoofdtekst geplaatst. Het is een
opdracht en een gebed :

“Dit boek schreef voor u, roemrijke vader Trudo,
naar best vermogen, de vrome toeleg van uw
Amulf. Vergeld de moeite van de schrijver door
hem ziin loon te geven en verleen mij zoals het
hoort, uw vaderiijke liefde. Zoveel tekens er hier
geschreven staan, maak dat evenveel viekken van
zondigheid gedelgd wezen, zo smeek ik. De gunst
van de lezer worde de schrijver toegekend en hij
bidde dat de Heer de schrijver goedgunstig zij.”

Uit dit fraaie colofon leren we dat Arnulf, monnik
van Sint-Truiden, de kopiist van de codex was.
Deze Arnulf was waarschijnlijk de onderprior van
de abdij in de jaren 1184-1192.

Het handschrift bevat drie geschilderde en 26
getekende sierletters in verschillende kleuren.

De hier getoonde pagina, 61 recto, toont een heel
mooie versierde beginletter of initiaal. Het is de
letter C versierd met een bloemmotief in groen,
blauw en rood. Middenin zit een beetje dromerig
mediterend, abt Cassianus, met in zijn handen een
banderol, die zijn naam draagt.

Dit handschrift is een van de mooiste werken van
het 12%-eeuwse scriptorium of schrijfatelier van de
abdij.

(Zie : Handschriften uit de abdij van Sint-Truiden,
Leuven, 1986, A.W. p. 142-147)

COLLECTARIUM
PRAECEPTORUM
MORALIUM

Sint-Truiden, ca. 1551.

Papieren handschrift van 420 bladen ingebonden
in een 20¢ eeuwse lederen band.

Herkomst : Trudoabdij Sint-Truiden.

Huidige bewaarplaats : Luik, Bibliothéque générale
de I'Université, nr. 83.



Een van de meerdere verzamelwerken (collecta)
met teksten uit andere handschriften, die voor
studie en overweging in de abdij van belang waren.
De auteur verduidelijkte de teksten door ze rijkelijk
te illustreren en te stuctureren met geschilderde
initialen, pentekeni en ingekleefde tekeni

en gravures. Lay-out dus. Typisch zijn de
handgeschreven teksten op en rondom de
tekeningen en ingekleefde prenten. Het zijn nota’s
en overwegingen die betrekking hebben op de
voorstelling.

Scriptor en opdrachtgever.

Dit handschirft werd verzameld en geschreven, zo
vermeldt de tekst, door Trudo van Gembloers in
1551 onder het abbatiaat van Georges Sarens.
Deze monnik Willem van Gembloers nam de naam
Trudo aan toen hij in 1520 intrad. Hij was in
opdracht van abt Willem van Brussel samen met
anderen naar Sint-Truiden gekomen om de abdij
mee te helpen hervormen en het leven volgens de
regel te herstellen.Vooral tussen de jaren 1549-
1579 werkt hij aan het kopiéren van manuscripten.

Fol. 418r, pentekening met reflecties over de dood.
In de banderol staat : Respice in me et miserere
mei, quoniam unicus et pauper sum ego : ps 24 :
Kijk naar mij en heb medelijden met mij want ik ben
alleen en ellendig.

(Zie : Handschriften it de abdij van Sint-Truiden,
Leuven, 1986, E.D. p. 185-191)

DAT BOEXKEN VANDER
MISSEN

1519,

door P. Gherit Van der Goude

Antwerpen, gedrukt in de Gulden Eenhoren,
houtsneden van Willem Vorsterman, Antwerpen
(colofon achteraan in het boekje).

H : minderbroederklooster A P
Huidige bewaamplaats Provinciaal ~ Archief
Minderbroeders Sint-Truiden

De proloog meldt dat het boekje gemaakt en
geordineerd werd door Gherit van der Goude.
Gherit Van der Goude, pater minderbroeder-

observant, afkomstig uit Gouda, verbleef van 1500
tot 1510 in het minderbroederklooster te
Boetendaal bij Brussel. In 1513 stierf hij in het
klooster te Briihl. De eerste editie van het boekje
dateert uit 1506. Het boekje der missen is een
praktische handleiding voor de gelovigen over het
beleven van de eucharistie. Het is in drie boekjes
ingedeeld; met in het eerste een overzicht van de
geschiedenis van de mis, het tweede geeft een
handleiding weer om de mis te volgen en het derde
handelt over de heilige communie en de waardige
biecht. Het tweede boekje is vooral heel bijzonder
omwille van de waardevolle houtsneden. Deze
houtsneden illustreren drieéndertig momenten uit
de mis, telkens in pendant met een gebeurtenis uit
Jezus' leven en begeleid met een kort gebed.

DIALOGEN van
GREGORIUS DE GROTE.

Sint-Truiden, ca. 1361-1366.

Perkamenten codex van 181 bladen, ingebonden
in een 18¢ eeuwse lederen band.
Herkomst : Trudoabdij Sint-Truiden.
Huidige b laats : Luik, Bibliothéq
de I'Université, nr. 43.
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Inhoud.

Dit manuscript bevat de dialogen van paus
Gregorius de Grote (ca 540-604) voltooid ca 593.
Het werk omvat vier dialogen tussen Gregorius en
de diaken Petrus, waarvan de tweede dialoog
volledig gewijd is aan het leven van de H.
Benedictus. Dit is geen toeval: de monniken in de
abdij van Sint-Truiden waren benedictijnen.

Scriptor, opdrachtgever en atelier.

Zoals het Passionarium, hierboven onder nr. 2
beschreven, behoort ook deze codex tot de
zogenaamde van Craenwyck-groep. Dit is een
reeks van handschriften die in opdracht van abt
Robert Van Craenwyck (abt tussen 1350-1366)
werden geschreven en op een typische eigen
manier verlucht. K rkend voor dit handschri

zijn de rode of blauwe zes-, drie- of tweeregelige
initialen. Deze zijn ingevuld met penwerk in rood,
blauw of paars, vaak verlevendigd met
apenfiguurties, honden, konijnen of typische
monsterties met lange, smalle hals.

Een zeer mooi initiaal bevindt zich op folio 126,
een rood-blauwe zesregelige letter P, waarvan de
kas gedecoreerd is met een menselijke figuur met
dierenpoten. De figuur is uitgevoerd in grisaille, in
wit met een weinig paars. Rondom is vlechtwerk
van takken en bladeren aangebracht.

(Zie : Handschriften uit de abdij van Sint-Truiden,
Leuven, 1986, P.V. p. 239-241)

GESTA ABBATUM
TRUDONENSIUM

Sint-Truiden, 1557

Papieren handschrift van 333 bladen, ingebonden
in een 19¢ eeuwse band.

Herkomst : Trudoabdij Sint-Truiden.

Huidige bewaarplaats : Luik, Bibliothéque générale
de I'Université, nr. 1986.

De titel van het werk slaat op een groot gedeelte
van de inhoud waarin een overzicht van de
kronieken (de gesta van de abten van de abdij )
wordt geboden. Het betreft hier een korte opgave
van de gedenkwaardige gebeurtenissen die
plaatsvonden tussen 1145, het jaar van overijden
van abt Folcardus, en 1558, het jaar waarin abt
Georges Sarens overleed. Daarnaast werden ook
andere onderwerpen opgenomen zoals de lijsten
van de wereldlijke en geestelijke gezagsdragers.

Het handschrift is verlucht met meerdere gravures,
waarvan twee met een afbeelding van Sint Trudo.
Op folio (bladzijde van het handschrift) 309 (verso),
waar het gaat over de regel van Benedictus en de
spiritualiteit van de monnik tekende men in de tekst
een gekruisigde monnik, een voorstelling met
allegorische betekenis. De monnik van wie de
spraak en het gezicht ontnomen is door een
blinddoek en een slot, draagt een fakkel en een
lantaarn. De bijhorende tekst zegt : Sic luceat lux
vestra.. Zo moet uw licht schijnen voor de mensen,
dat ze door uw goede werken te zien.. de Vader in
de hemel loven. Rondom de kruisvoet schreef men



aan aantal deugden zoals charitas (liefde),
humilitas (nederigheid), fides (trouw), spes(hoop),
obedientia (gehoorzaamheid) en patientia (geduld).
En onderaan het blad, wat een monnik te doen
heeft : psalmen lezen, studeren, zingen, bidden,
mediteren en alle zondige dingen weren.

Scriptor en opdrachtgever

Slechts weinig abdijen kunnen zoals Sint-Truiden
bogen op zoveel kroniekschrijvers. Weliswaar
bereikten niet allen eenzelfde hoog niveau. Maar
gezamenlijk beschrijven zij een periode van meer
dan duizend jaar. De werken en de teksten van dit
boek dat tot de Sint-Trudoabdij in Haspengouw
behoort, zo staat op folio 7 verso, werden
verzameld door Trudo van Gembloux en
gekopieerd door monnik Johannes Geldrop, tijdens
het abbatiaat van Georges Sarens in 1557.

(Zie : Handschriften uit de abdij van Sint-Truiden,
Leuven, 1986, E.D. p. 214-217)

GRADUALE

Sint-Truiden, 1515

Perkament, originele kalfslederen band op
eikenhouten borden

Herkomst : minderbroederklooster Sint-Truiden
Huidige bewaarplaats : Museum Minderbroeders
Sint-Truiden

Een graduale is een liturgisch boek met
gregoriaanse gezangen die tijdens de mis werden
gezongen. Het is een boek van groot formaat dat in
het koor opgesteld stond en waaruit, onder
begeleiding van een cantor of voorzanger, werd
gezongen.

"Op alle zondagen, na het einde van de tertsen,
wordf eerst door de priester die de mis zal
opdragen het hoogaltaar met wijwater besprenkeld
terwijl hij geknield bij het altaar zit. En onmiddellijk
wordt door de cantor de antifoon ‘Asperges me’
aangeheven.  En terwijl de antifoon verder
gezongen wordt door de broeders met zijn vers
‘Gloria patri’ worden alle broeders in de
koorbanken door de priester besprenkeld”. Zo
vermeldt de tekst op fol. 1.

Onder de antifoon is de datum 1515 geschreven,
het jaartal waarin de kopiist het graduale begon te
schrijven. Uit dit vers blijkt dat het graduale
geschreven is voor broeders, minderbroeders. Ze

zongen de misgezangen uit het boek, geplaatst op
een lezenaar in het koor.

Inhoudelijk bevat het graduale de misgezangen
voor het kerkelijk jaar van de eerste zondag van de
advent tot de 23s zondag na Pinksteren; voor
missen ter ere van Maria; voor feesten van
heiligen. In dit deel zjn enkele typische
franciscaanse feesten opgenomen: het feest van
Maria Onbeviekt O gen (p van de
orde), het feest van de eerste orde
(minderbroeders), de herdenking van de
overbrenging van de relieken van Franciscus, het
feest van de H. Antonius van Padua, van de H.
Clara, van de H. Lodewijk, de herdenking van de

i ie van de H. Fr: en het feest van
de H. Bonaventura. In initiaal S op fol. 107 wordt
Maria en Kind voorgesteld, vereerd door een
minderbroeder.

Het handschrift vermeldt nergens de plaats van
herkomst of de naam van de scriptor of kopiist.
Hoogstwaarschijnlijk was de scriptor een
minderbroeder. Belangrijke boeken, ten dienste
van de kloostergemeenschap, werden meestal in
de kloosters zelf gekopiéerd. Het woordje “snuyt"
op fol. 147, geschreven in de neus van een
figuurtie, vemaadt de Viaamse oorsprong.
Hoogstwaarschijnlijk werd het graduale in het
klooster van Sint-Truiden gekopigerd, mogelijk
door Pater Hubertus Bree, in het Necrologium
omschreven als scriptor en overleden in 1563.

Na het kopiéren van de teksten en het rubriceren
van de onderdelen met rode inkt, werd dit graduale
ook verlucht. De verluchting is sober, doch mooi.
De stijl is sterk variérend, zodat we kunnen
besluiten dat hier verschillende miniaturisten aan
het werk zijn geweest. De taferelen zijn zorgvuldig
en met vakkundigheid weergegeven.

Vijf introitusteksten worden ingeleid met grote
gehistoriéerde initialen.

Fol.2 de initiaal A - Ad te levavi animam meam
deus meus (tot u verhef ik mijn ziel, o Jahweh mijn
God- - een vers uit psalm 25, met de afbeelding
van Koning David, in de marge de Boom van Jesse
Fol. 88 de initiaal S- Spiritus domini, met het
tafereel van de Nederdaling van de H. Geest

Fol. 82* v° de initiaal G — Gaudeamus, met Maria
Onbeviekt Ontvangen

Fol 107*de initiaal S — Salve, met de voorstelling
van Maria en Kind, vereerd door een
minderbroeder, als illustratie van het feest van de
Geboorte van Maria

Fol. 112* de initiaal G — Gaudeamus, luidt de mis
in van het feest van de H. Franciscus met de
voorstelling van de stigmatisatie van Franciscus

De initialen R op fol. 116v°, U op fol. 134 en S op
fol.86* zijn niet verlucht met een tafereel, maar in
dezelfde florale stijl uitgewerkt. De initialen zijn
gevormd door acanthusbladeren of knoestige
takken en rolwerk, gevat in een kas, omkaderd met
een lijstie en versierd met fijne gouden ranken.

Verschillende Kleinere initialen in rood- en blauwe
sierletters, gevat in een kas, zijn versierd met rood-
en purper rankwerk. Twee van hen zijn verlucht
met een tafereeltie; de initiaal P — Puer natus est
nobis, op fol. 17 leidt het feest van de Geboorte
van Christus in en is voorzien van een afbeelding
van het Christuskind; de initiaal D - De ventre, op
fol. 96* is verlucht met de voorsteling van
Johannes de Doper.

De verzen worden ingeleid met grote blauwe, rode
en zwarte initialen. De zwarte initialen zijn in twee
verschillende stijlen verlucht; tot fol. 47v° zijn ze
voorzien van vruchten, bloemen, acanthen, dieren
en grotesken, geschilderd in oudroze, mosgroen,
geel en watergroen; de anderen zijn in zwarte inkt
fraai uitgewerkt. Acht initialen zijn geillustreerd
met het hoofd of de buste van een minderbroeder.
Er zjn initislen versierd met rolwerk of
acanthusbladeren die zich ontrollen en het decor
uitmaken van dierties en kleine personages. Het
zijn groteske figuurtjes, eenvoudig getekend, met
bolle wangen, een vooruitstekende kin, een lange
forse neus en een grimmige uitdrukking.
Sommigen hebben een druipneus of zijn getekend
met een zware onderlip of wijd open mond.
Anderen zijn voorgesteld met een madeliefie in de
mond, drinkend uit een beker, de tong uitstekend
of met een schalkse lach.

GRADUALE

14 eeuw

Perkament

17 versierde initialen bij de aanvang van de
liturgische feesten; op te initialen in rood
en blauw penwerk

Herkomst : minderbroederklooster Rekem
Huidige bewaarplaats Provinciaal
Minderbroeders Sint-Truiden, A17

Archief

fol. 91 initiaal R (misgezangen van Pasen), initiaal
decoratief uitgewerkt met roze en blauw bladmotief
in een blauwe kas met gouden omlijsting.

GRADUALE

1674.

Papier (met toevoeging van 25 otober 1726,
perkament)

Scriptor : pater ludoco Hardenois,

Herkomst : recollectenklooster Boetendaal, bij
Brussel

Huidige bewaarplaats : Museum Minderbroeders
Sint-Truiden

GRADUALE

16% eeuw.

Papier,

Herkomst : minderbroederklooster Sint-Truiden
Huidige bewaarplaats Provinciaal ~ Archief

Minderbroeders Sint-Truiden, Muz28

Een eenvoudig gekopiéerd graduale met rode en
zwarte initialen, stuntelig uitgevoerd; grote initialen
verlucht met florale motieven met een diertje of een
grappig hoofdje met bolle wangen

GRADUALE

Eerste helft 16% eeuw.

Perkament,

Herkomst : minderbroederklooster Rekem
Huidige bewaarplaats : Provinciaal Archief
Minderbroeders Sint-Truiden, A13

MISSALE ROMANUM

Eerste helft 15¢% eeuw, Zuidelijke Nederlanden,
Perkament

Herkomst : minderbroederklooster Gent
Huidige bewaarplaats : Provinciaal Archief
Minderbroeders Sint-Truiden



Op een later ingevoegd papieren blad is
geschreven “Dono dedi R° Pati Xaverio
Recollectae Gandae, die 13a Julii 1871, quo

ium S ta suscepi. Ophasselt 13a julii
1871 pastor J.C. De Smet” — Als geschenk heb ik
dit gegeven aan pater Xaverius, recollect van Gent
op 13 juli 1871, toen ik de laatste sacramenten
ontving. Ophasselt 13 juli 1871 pastoor J.C. De
Smet, dekenij Geraardsbergen.
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Dit kostbaar h telt vier gehistorieerde
initialen, uitgewerkt in schitterende kleuren: de
voorstelling van Pinksteren, de verering van de
eucharistie, de dood van Maria en de begeleiding
van een stervende. Verder zijn er nog twee grote
initialen uitgewerkt met blauw en roze rankwerk
en wingerdbladeren, gevat in een kas van
bladgoud, waarvan de hoeken uitlopen tot een
staaf en fijne wingerdranken in de marge.
Honderdvijfentwintig gebeden worden ingeleid met
een gouden initiaal, gevat in een kas die de vorm
van de initiaal omgeeft. De kas is versierd met wit
fin penwerk op roze en blauw. De miniaturen en
de mooi uitgewerkte initialen zijn door dezelfde
miniaturist verlucht. De rubricator tekende kleinere
initialen en enkele woorden uit verzen in rode inkt.
Aan de rand van de bladen zijn nog duidelijk
prickings zichtbaar. Dit zijn fijne gaatjes door de
kopiist met een naald ingeprikt, zodat hij deze met
het liniaal kon verbinden om lijnen te trekken voor
zijn schrijfviak. Met een ganzeveer en zwarte inkt
werd de tekst gekopiéerd.

fol.1 initiaal S (Spiritus domini) miniatuur met de
voorstelling van het pinkstergebeuren in een
blauwe initiaal in een gouden kas, waarvan de
blauwe en de gouden lijst in de marge uitlopen tot
een staaf en wingerdranken.

PASSIONARIUM.

Sint-Truiden, 1366.

Tweede deel van een passionarium of boek met
Levens der Heiligen.

Perkamenten codex van 272 bladen, ingebonden
in een niet oorspronkelijke lederen band.
Herkomst : Trudoabdij Sint-Truiden.

Huidige bewaarplaats : Luik, Bibliothéque générale
de I'Université, nr. 58.

Inhoud.

Een Passionarum is een boek met heiligenlevens.
Het leven, de dood en de wonderen van de heilige
worden er in beschreven. Op de feestdag van de
heilige, meestal de verjaardag van zijn overlijden,
werd er uit voorgelezen. Omdat in het begin van de
katholieke kerk de aandacht vooral ging naar de
martelaren, de bloedgetuigen, ging het verhaal
dikwijls over hun lijden, hun passie. Daarom heet
20 een boek een passie-boek of passionarium.

In dit tweede deel gaat speciale aandacht uit naar
het leven van de heilige Dionysius. Deze kreeg als
enige twee gehistoriseerde initialen. Dit kan erop
wijzen dat de abt, Robert Van Craenwyck (1350-
1366), die de opdracht voor dit handschrift gaf, een
bijzondere verering had voor deze heilige.

De heilige Dionysius van Parijs, Saint Denis, werd
geboren in de derde eeuw en zou door paus
Fabianus naar Gallié gezonden zijn. Rond 280
werd hij te Parijs onthoofd, samen met priester
Eleuterius en diaken Rusticus. Voor zijn
marteldood zou Christus aan hem zijn verschenen
om hem de laatste communie toe te dienen.

De eerste geillustreerde initiaal stelt de laatste
communie van deze heilige voor. Beneden links in
de initiaal reikt Christus de communie aan
Dionysius. In een kleine bovenverdieping van het
gebouw zijn achter tralies de heiligen Eleuterius en
Rusticus voorgesteld, die samen met hem werden
onthoofd. Twee soldaten houden de wacht.

In de tweede initiaal is Dionysius voorgesteld met
ziin gemijterd hoofd in de hand. Hij draagt zijn
afgehouwen hoofd in de hand (cefalofoor). Hij
draagt een wit kleed, waarboven een lichtrood
gewaad met imitatie van borduurwerk. Aan de
linkerzijde is in de middenmarge een vrouwebuste
geschilderd in een groen kleed met een
bloemenkrans op het hoofd. In haar linkerhand
houdt zij een banderol met het opschrift: “/k lide
den tyt mit hem’. Waarschijnlijk is het Laértia die

volgens de legende direct na Dionysius onthoofd
werd.

In de onderste marge van deze bladzijde is een
jach VoOorgs . Tussen de hill
boomsoorten zijn meerdere jagers uitgebeeld. Aan
de rechterzijde vechten twee honden om een
konijn. De bovenmarge, evenals de zijmarges zijn
gedecoreerd met rankmotieven op een gouden
achtergrond, verlevendigd met personages en
dieren. Bovenaan rechts is een zeeridder
voorgesteld, gezeten op een vis.

Zulke versieringen  zijn typisch in laat-
middeleeuwse handschriten en  zijn  zuiver
decoratief bedoeld.

Scriptor, opdrachtgever en atelier.

Dit handschrift werd op verzoek van de abt Robert
van Craenwyck gekopieerd. Vandaag de dag
blijven er vier van zulke kopieén over. Zij krijgen de
benaming: de van Craenwyck groep.

Uit een vermelding in dit handschrift kan worden
afgeleid dat alle manuscripten van de van
Craenwyck groep geschreven werden door één
persoon, de scriptor Martinus van de Venne.
Verder is over deze scriptor niets bekend. Volgens
auteur Patrick Valvekens in  het werk
“Handschriften uit de abdij van Sint-Truiden”, was
deze lid van een lekenatelier in de stad of in de
directe omgeving en werd dit werk niet in de abdij
zelf geschreven. Dit atelier slaagde erin een eigen
stijl te ontwikkelen waarbij men Viaamse,
Maaslandse en Keulse kenmerken in de
verluchting kan opmerken.

(Zie : Handschriften uit de abdij van Sint-Truiden,
Leuven, 1986, P.V. p. 235-239)






